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Azorbaycan odabi-tonqidi fikir miistovisinde XIX asrds usaq adabiyyati ilo slagsli nogot tapan
baxis vo goanstlor XX yiizilliyin avvallorinds daha da viisatlondi, miqyas vo mohsuldarligint artirdi,
odobi horokatda daha foal mdvqge tutmaga basladi. Tokco komiyyat baximindan deyil, keyfiyyot
etibart ilo do zonginlosdi. XIX osrdo asas masalo milli dilds usaq kitablariin yoxlugunu nazaro
catdirmaq, gonc naslin miitalia sarvatini anonavi arab-fars kitablarinin inhisarindan qurtarmaq, yeni
mozmunlu darslik, miitalis kitablar1 vo badii asarlor yaratmaq yolunda golom sahiblorini bu iso
soforbar etmok idi. Matlob vo miilahizalor, asason, iimumi sokildo bayan olunur, usaq asarlorinin
detallar1, sociyyovi elemetlori, toforriiati barads az s6z deyilirdi. Konkret tohlillors az yer verilirdi.
Bu da tobii idi. Ciinki holo tohlil etmays yetorinco usaq osorlori yox idi. Basqa s6zlo, milli usaq
odabiyyati togokkiil vo ilkin parveris dovriinli yasadigr kimi, bu odabiyyatla alaqgoli odobi-nazari
fikir do 6ziinlin tosokkiil vo ilkin dirgalis morholosini yasamaqda idi. XX osrin avvallorindo iso
“kigiklor tiglin” osorlorin, kitablarin sayr xeyli artdigindan odobi-tonqidi fikrin tohlil obyekti vo
imkanlar1 da nozoro ¢arpacaq dorocado genislondi. Ayri-ayr1 usaq osarlori, dorsliklor, oxu kitablari
nazari-estetik baxisin tofsir obyektino ¢evrildi.

Deyilan istigamotds daha foal vo dayarli is goranlordon biri gorkomli adabiyyatsiinas, tonqidgi
F.Kogorli idi. Biz onun istor “Azorbaycan adabiyyati” kitabinda, istor bozi matbu mogalslorinds,
istarsa do homkarlari ilo yazismalarinda bu sahads gérdiiyii doyarli islora, maraqli miilahizalors rast
golirik.

F.Kogorli balacalardan 6trii yaradilan osorlordon, ilk ndvbada, dil sadoliyi, aydin ifads torzi
tolob edir. S.M.Qonizadonin usaq osorlorini ona gora boyanir ki, bu asarlor haminin anlayacagi
“adabi dil ilo yazilmigdir, dili piiribars iso do ibarolori goliz vo dolasiq deyildir”. Bunlari oxucu
“asan olaraq” basa diisiir. [7, 5.291] Tonqidg¢i pedaqoq ittihamgt bir etirazla bayan edir ki, “ana dili
Oyratmok tiglin yazilan tolim kitablarimiz ela bir ¢atin dildo yazilir ki, onlarin vasitasilo ana dilini
ancaq unutmaq olar”. [7, $.294] Miollif aydinlagdirir ki, milli dildo yazilan oSorlorin mithiim
vazifalorindon biri do kigik votondaslara ana dilinin incaliklorini dyrotmokdir. Dolasiq, ibarali, goliz
bir dildo yazilan osorlor nainki bu dilin incaliklarindon, gozalliklorindan, sirinliyindon oxuculari
xabardar edir, aksins “ana dilinin pozgun hala diisiib unudulmagina sabob olur”.

“Balalara hodiyys” kitabina miigaddimodo Firidun boy Q.Zakirin manzumolarini, onlarin
movzusunun “millatimizin moaisatindon™ gétiiriildiiytine gora toqdir edir. Bu, tonqid¢inin s6z sonati
niimunalarindan milli maisato uygunluq va realizm tolobi idi. Eyni zamanda o, Zakirin seirlarinin
sads ana dilinds oldugunu da bayanir. Bu, onun usaq asarlorini sads dildo yazmagq istayini ifads
edirdi. Daha sonra, Kogorli A.Nazir, M.Arif, M.Vafa kimi sonatkarlarin “Balalara hadiyys”ys daxil
etdiyi monzumalarinin “mona cohotco balalarin ruhuna gzl tosir eds bilcayini sdylayir. Bu, onun
s0z sanati niimunalarindon oxucu ii¢lin lazimli mona-mozmun talobi idi. [6, s.3]
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F.Kogorli ana dilina hassas vo qaygikes miinasibotini ardicil sokildo davam etdirir. 1913-ci
ildo (Ne22-23) “Molla Nosraddin” macmussinds isiq tizii goran “Ana dili” moagalasinds tosssiibkes
alim bu mosals ilo bagli movqgeyini daha genis sokilds ortaliga qoyur.

Tongqidgi dostu A.Saiqo gondardiyi 26 may 1911-ci il tarixli moktubunda Saiqin “sads dilds
yazilmig vo moali 6z moisatimizdon gétiiriilmiis” usaq asarlorini toqdir edir, bu xiisusiyyoto malik
badii niimunalarin balaca oxucular1 “ana dilindo oxumaga hovaslondirdiyini, onlarin viicudunda
olan tobi-seriyyani vo sairlik hisslorini oyadib horokate™ gatirdiyini nozors catdirirdi. Bildirirdi ki,
kigiklordon 6trii yazilan hekays vo nagillar na godar sads vo asan olsa, agiq dilds yazilsa, hoamg¢inin
“usaglarin fohmino yaxin olsa” bir o qadar Somara veror. Miiollif rus sairi Puskinin usaq asarlorini
buna niimuns gostorir. Eyni zamanda A.Saiqo badii matnds bazon osmanli sézlarindon istifads
etdiyi ti¢iin irad tutur. Moktubunda milli hoyat vo maisotdon yazmaq talobi goyan Firidun bay eyni
zamanda usaq oaSarlorindon miiasirlik ruhu vo realizm talob edir. Belo bir tolobini “hekayalords
mohal vo zamanin 6vza vo ohvalini eynilo yazmaq ¢ox gozol qaydadir”, “yazilan hal vo Ovza
hogigoto miigayir olmasin” — hékmlari ilo ifads edir. [14, s.403-405]

A.Saiqo tinvanladigi 14 iyun 1911-ci il, 10 oktyabr 1911-ci il, 14 sentyabr 1912-ci il tarixli
moktublarinda da F. Kogorli eyni fikirlorini davam etdirir. Homkarinin oaSarlorinin timsalinda
kigiklor {igiin yaradilan s6z sonati Ornoklorinin moévzusu, mozmunu, ideyasi, dil vo dslub
xiisusiyyatlori, badii-estetik tosir giicii vo S. barado dayarli miilahizalor sdylayir, maslohatlor verir.
[14, 5.405-411]

U.Haciboyov usaq odobiyyati ilo bagli odobi-nozori baxislarini, asason, moktob dorsliklori vo
girast kitablar1 haqqinda galomo aldigi resenziyalarda ifado etmisdir. Hassas tonqidgi vo pedaqgoq
fohmi ilo yazilmis homin matbu resenziyalardan “Ikinci il” (“Toraqqi” qoz., 1908, 19 avqust), “Yeni
moktob” (“Taraqqi” goz., 1909, 11 sentyabr), “Vaton dili” (“Hagiget” qoz., 1910, 5 mart), “Tonqid
ovazine” (“Yeni igbal” qoz., 1916, 4 yanvar) va s. gostarmok olar. ©vvalki li¢ resenziya eyni adli
darsliklar, sonuncu “Tangid avozina” adli ray isa Cafor Biinyadzadonin 1913, 1914 vo 1916-c1
illorda nagr olunmus “Kaskiil, yaxud nagmolor mocmuasi” adli girast kitabi baradadir. Ray sopkili
bu mogalolorde miiallif hom homin kitablarin pedaqoji doyari, loyagsti, soviyyssi, xarakteri
haqqinda, hom do buradaki badii matnlarin, elmi-kiitlovi materiallarin badii Saciyyasi, mévzu,
mozmun, ideya, dil-iislub cohatlori, sagirdlorin yas vo psixologiyasina uygunlugu, zoévqiino
miinasibliyi, manavi-oxlagi keyfiyyatlorino uyarligi barads qiymatli elmi-nozari fikirlor séylayir.

“Ikinci i1”do U.Hacibayovun miisbot monada digqgatini colb edon cohotlordon biri buradaki
motnlarin “g6zal séhbotlor va hekayslor soklindo” yazilmasidir. Miisllif dogru olaraq qeyd edir ki,
hor bir motn sagirdloro yazib oxumagi Oyrotmokdon olave hom do torbiyays xidmot edir.
Torbiyoedici osor iso heg bir vaxt ¢ilpaq Oyiid-noesihotdon ibarot olmamalidir. “Balks, elo bir
keyfiyyot halinda yazilmahdir ki, usaq 6zli o keyfiyyatdon noyin yaxsi va nayin pis oldugunu
anlasin. “Ikinci i1”da olan dorslordo tamamils bu gaydaya riayat olunmusdur. Xiisusiyyata goldikds,
“Ikinci il” torbiys islorindo usaglarin ham galbini, hom aglini, hom do zdvqiinii torbiyo edocok
dorslar inxitab etmigdir. Masalon, hekayolor vardir ki, usaqlarda riqqati-golb, sadagst, mahabbat vo
bu kimi hisslarin tarbiyasino xidmat edir. Masalon, yoldasliq, pinti usaq, novbatlo moktaba getmak
Vo S. Bazi hekays vo sohbotlor var ki, usaqlarin biliyini artirtb, aglini torbiys edir. Masalon, kitab,
kagiz va S. Boazi hekays var ki, usaqlarda gozal z6vq torbiys edir ki, burasina indiys gadoar diggst
yetiron bir miiollif olmayibdir”. [2, s.240] Gériindiiyii kimi, burada Uzeyir bayin usaq asorlorine aid
toloblorindon bir gismi dolgun vo Sorrast sokildo ifado olunmusdur: belo asarlor ¢ilpaq Oyiid-
nasihatlordan ibarst olmamalidir; oxucunun torbiyasine xidmot etmalidir; onlarin galbini vo aglini
torbiya etmoli, zovqiinii oxsamalidir; mévzuca rongarong olmalidir; balacalara miisbot oxlagi vo
monavi keyfiyyatlor tolgin etmolidir vo s.

“Ikinci il”in rus va ya fars dilindon azad “iisuli-ifads vo ifadeyi-kolami1”, “sitf tiirk dilino
moxsus qayda ilo” yazilmasi da Uzeyir boyi tamamlio gane etmisdir. M.Mahmudboyov Vo
A.Sohhatin “Yeni moktab”, A.O.Cernyayevskinin “Vaton dili” darsliklorindon danisarkon miollif
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eyni fikirlorini davam etdirir. Onu da olava edak ki, tonqid¢i “Vaton dili”nin 1910-cu ilds isi1q iz
goran VII ¢apindan sohbat agir. Darsliyi bu nasra F.K6¢arli hazirlamisdi.

C.Biinyadzadonin “Kaskiil, yaxud nagmolor macmuasi” adli nagmolor toplusuna goldikds
U.Hacibayov kitabin bazi qiisur vo moziyyatlorini tongid etmisdi. Xiisusilo, buradaki mahnilarin
musiqi havacatlari, onlarin sagirdlora dyradilmo iisul vo qaydalar ilo bagli miicorrad tokliflori
musiqisiinas-tonqid¢ini gane etmomisdi.

XX asrin avvallorindo Azarbaycan odobi-tongininin taninmig simalarindan biri do Seyid
Hiiseyn idi. Milli arenada usaq odobiyyatimizin inkisafina elmi-nozori baximdan istiqgamot
vermokda do onun miiayyan Xidmatlori vardir. Bu monada tonqidginin tohlil vo baxislari, asasan,
F.Agazadonin “Odabiyyat moacmuoasi” (1912) dorsliyi vo oradaki badii, elmi vo publisistik
materiallara miinasibatdo 6z tozahiiriinii tapir. Belo ki, S.Hiiseynin Mahmud adli bir ziyali dostu o
zaman F.Agazadonin dorsliyi barods “Dirilik” jurnalina moktub géndormis vo tonqgidgiden xahis
etmisdi ki, moktubu “Dirilik” jurnalinda ¢ap etdirsin. 1914-cii ildo (Ne4) “Dirilik” macmuasinda
“Toanqid gismi” sarlovhasi ilo darc edilon hamin moktub-mogalods dorslik vo oradaki niimunalor
tonqid edilirdi. Mahmud gostorirdi ki, dorsliklordoki asarlorin ¢oxu usaqglarin yas soviyyasing,
psixologiyasina uygun deyil, dili galiz vo anlagilmazdir, millilikdon mohrumdur. Osarlorin ¢oxu
osmanli adabiyyati niimunalaridir va s. Mahmudun magalesindon sonra S.Hiiseyn 6zii do darslik va
oradaki materiallarin sorhi, onlarin sagirdlorin miitaliasi ti¢lin no doracads alverisli olmasi barads
fikir vo baxislarini genis suratdo izhar edib jurnalin dérd némrasinds “Kazimoglu” imzasi ilo
(“Dirilik” jur., 1914, Ne4,5; 1915, Nel13,16 ) silsilo soklinda ¢ap etdirmisdi. Burada miollif aslinds
usaq asarlori vo onlarin saciyyasi barada gonastlorini nazoari-estetik baximdan ortaliga qoymusdu.
Daha dogrusu, usaq odobiyyatinin milli miqyasda magsadi nadir? Bu osarlorde nodon vo necs
yazmaq lazimdir? Tonqidgi bu barados 6z miilahizalorini imumilossdirilmis tezis va tohlillor asasinda
boyan edir. O, “Cocuqlarimiza tirk dili vo tiirk odobiyyatini Gyradon” bu kitab haqqinda
toosstiratlarini yazmagi vacib vazifo hesab edir. [5]

Miisllif “Dirilik” jurnalinda cocuglarin oxusu {iglin nazards tutulub doarc edilon bazi asarlors
do irad tutur. Onlarmm mozmun vo ideya etibarilo “usaq x6royi” olmadigmi bildirir. Masalon,
moacmuoanin sohifalarinds yer alan “Qalbimin soltan1”, “Korbsla yangisi”, “Saobi hicran” kimi soniik
mozmuna, goroksiz ideyaya malik badii niimunslori tongid edorok yazir: “Bizim (“Dirilik”
mocmusasinin) oxucularimizin oksari moktob usaqlaridir... Bir cocuq elan: iri xatt ilo dorc edilon
“Qalbimin soltan1” nam oSori-asiqanayi ala, onu sovq va havaslo oxuya, acoba, o kitab homin
oxucuya nasil bir tosir bagiglar? Malumdur ki, homin giindon o da 6z qolbi iigiin bir soltan
arayacaq”. [5]

Seyid Hiiseyn millot balalarinin monavi qidasi kimi “©dobiyyat mocmuasi”nds bir sira ciddi
qusurlarin oldugunu sdylayir, bu qiisurlara irad tuturdu. Homin noqsanlar hansilardir? Tonqidgi ilk
novbada gostorirdi ki, dorslikdoki materiallar millilikdon, milli mansubiyyst vo mahiyyatdon
mohrumdur. Kitabin ehtiva etdiyi niimunalorin oksoriyyoti konar xalqglarin, xiisusilo do, osmanli
tirklorinin odobiyyatindan gotiiriilmisdiir. Bizim Qafqaz sair vo odiblorinin yaradiciligindan
ornoklora iso yer verilmomisdir. Dogrudur, F.Agazads dorsliya miigaddimads bunu onunla
osaslandirird1 ki, bizim Qafqaz sair vo odiblori cocuqlara miinasib olan osorlor yaratmamiglar. Ona
g0ra do biz osmanli odobiyyatina miiraciot etmali olduq. Lakin S.Hiiseyn dorslik miollifinin fikirlori
ilo razilagmir. Qeyd edir ki, “Odobiyyat macmuasi”’nin meydana goldiyi 1912-ci ilo godor sado,
ac1q, aydin ana dilinds “biz Qafqaz tiirklarinin hissi ilo yazilmis vo adi maisatimizin orada layiginca
tosvir edildiyi” xeyli aSarlor arsays golmigdir. Darsliyin tortibi zaman1 bu asarlordon yararlanmaq
daha vacib idi.

Tongidginin ikinci iradi “©Odobiyyat macmussi’nin dili ilo olageli idi. O, xiisusi olaraq
vurgulayirdr ki, “insan dvladinda inco hisslor oyatmaq ticlin ana dili birinci vasitadir”. Halbuki
darslikdoki niimunalarin aksariyyati osmanli tiirkcasindadir. Hotta F.Agazads Firdovsi, Novai, Sadi,
Hafiz, Fiizuli, Sekspir, Siller, Homer, Puskin, Lermontov, A.Diima, V.Hiiqo, Lamartin kimi
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miolliflor haqqinda ogerklari do osmanli sivasi ilo azarbaycanli sagirdlora toqdim edir. Belo bir
amoaliyyat xeyirxah moagsadlos edilon fundamental bir isin tizorine anlasilmazliq pardasi ¢okir. Ciinki
ki¢ik yaslt azarbaycanli usaqlar osmanli sivasinda verilmis matnlori bir 0 godor do anlamuirlar.

S.Hiiseynin doarsliys tutdugu digor bir irad da buradaki bir sira osorlorin sagirdlorin yas
Saviyyasing, agli va idraki imkanlarina miivafiq olmamasi idi.

Haqqinda danmisdigimiz tonqidgi F.Kogorlinin toplayib tortib vo nosr etdirdiyi “Balalara
hadiyys” kitab1 ilo bagli motbu roy yazmisdi. [4] “Igbal” qzeetinds “Kazimoglu” imzas1 ilo cap
olunan (1913, 23 may) hamin magalads do S.Hiiseyn usaq asarlori ilo bagli adabi-nazari fikirlorini
ifado etmisdi. O, “Balalara hadiyyo’ni, orada toplanmis asarlori milli adabi-monavi gergoklikda
ki¢ik vo orta yasl votondaslara toqdim edilon son daraca gozal, gorakli, faydali oxu materiali, badii,
moanavi Vo estetik tarbiya vasitasi kimi toqdir etmisdi.

M.O.Rasulzado gorkomli ictimai-siyasi xadim, milli dovlstgiliyimizin ideologlarindan va
liderlarindon biri olmusdur. Bununla bels, bu bdyiik vaton va xalq tosssiibkesini boyiimokda olan
naslin talim-tarbiyasi, hamin naslo talim-tarbiys namins toqdim olunan s6z sarvati, konkret olaraq
usaq odobiyyati problemlari do diisiindiirmiisdiir. O, o zaman meydana golon ayri-ayr1 usaq asarlori,
oxu kitablar1, “kigiklor” {iglin odobiyyatin miixtalif masalalori ilo bagli matbu mogalalor do
yazmigdir. Homin mogalalords ayiq va hassas filoloq diisiinacasi ilo usaq adobiyyatinin miixtolif
mosalalori ilo olagali maragli vo gorokli elmi-tonqidi fikirlor sdylomis, milli mokanda usaq
odobiyyatimizin ravac tapmasina nozori menada yardim gostormisdir. Onun dediyimiz sopkida
golomo aldigi moqalolorindon asagidakilar1 gostormok olar: “Riistomin yuxusu” [10], “Tezo
kitablar” [11], “Balalara hadiyya” [12], “Allah xofu” [13] va S.

“Riistomin yuxusu” mogalesi miisllim Abdulla boy ©fondizadsnin balacalar tiglin galomo
aldigi eyni adli manzumasi baradadir. ©vvalca “Dabistan” jurnalinda isiq {izii goron, sonra iss
ayrica kitab halinda nosr olunan (1906) monzumeonin modvzusu hoyatdan gotiiriilmisdii. Milli
moaisatimizin ciddi bir ndgsanini acgib ki¢ik oxuculara basa salan oSorin movzu vo ideyasi
M.O.Rosulzadoni razi salmigdi. Osorin aktual bir mévzuya hasr olundugunu toqdir edan tonqidgi
yazirdi: “Bu monzumo biz miisalmanlarin moisotimizdo oan nazik vo on agrili dordimiz olan
dastobazliq va gogubazligin bina va aslini va millotimiz arasinda cohl vo nadanliq ucundan ciizi bir
seyin tsto (ki, 6zgalari 0 barads biri-birlorine séylis belo demazlar) 6zlarini halakat va falakats sévq
edib boyls bir horokati-donastkaranonin adin1 namus va geyrast qoyanlarin bilasof istimallarint gézal
bir torzds tonqid ediyor. Bu asor asan bir dil ilo yazilib “miistozad” surati-seriyyasi ilo tonzim
edilmisdir. [10]

Gorlindiiyti kimi, tonqid¢i manzumonin istor mdévzu-mozmun, istor ideya, istorso do dil
baximindan doyarli vo gorokli bir asor oldugunu yigcam va sorrast sokildo nazors catdirir. Onu da
olava edir ki, Abdulla bay bu asardan slavs iki hekays do yazib nasr etdirmisdir. Homin hekayalor
do onun “gozal bir hekayanavs” oldugunu askara ¢ixarir. Tongidgini razi salan daha ¢ox har {i¢ badii
niimunanin kigik yashi usaqlarin yas xiisusiyyatlorina, dorketms imkanlarina miivafiq goloma
alinmasi, yoni “lslubi-ingast imumi olub miibtodilorin anlayacagi bir torzds” yazilmasidir.
A.Ofondizadonin hekayolorini qisa sokildo tohlil edon Mshaommad Omin boy miisllifi kigik
votondaglardan 6trii yeni-yeni aSarlor yaratmaga ruhlandirir.

M.O.Rosulzadonin “Tazs kitablar” sorlovhali mogalosi Agakorim Korimovun “Nolor lazim? ,
yaxud {i¢ vacibi seylor” vo Baki ticarat moktobinin sagirdi ©liojdor Zaki Seyidzadonin “Mohobbati
madorana” kitablari ilo baglidir. Hor iki kitab usaqlar vo yeniyetmolorin miitaliasi {i¢iin nazorda
tutulmusdur. Tonqidgi kitablarin moziyyatlori barodo danismazdan ovval vacib bir mosaloys
toxunur: Hor bir istedad sahibi alino golom aldigda no mogsadlo, kimin tiglin, nadon vo neco
yazdigini, yazdigiin oxucuya neca tosir edacayini vo na veracayini diisiinmali, anlamalidir. Ogor
yazi¢1 vo sair bunlar1 diisiinmiirss, onda o, layigli asar ortaliga qoya bilmoz. Miisllif bu miinasibatlo
yazir: “Bir aSorin miitaliasinda, acoba, bunu yazan no moagsadlo yazmis vo yazdigi zaman kondi
iqtidarint diisinmiigsmii? ©gor bunu yapdisa, yazdigi asarin ofkari-imumiyys tizarinds nasil bir tasir
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buraxacagini aramig vo anlamismi? Yazdiqlarimi kimlor oxuyacaq vo nasil bir iqtidara (savada)
malik olan Kimsalor miitalio edacok? Miitalia edanlora no suratlo fayda vers biliyorum — deys
tosirlonmismi?... vo ilaxir kimi suallar miitalis asnasinda har kasin xatirina galir zonnindoyiz”. [11]

Sonra M.O.Rasulzads har iki kitabin moaziyyatlorindon séz agir vo onlara tonqidi miinasibat
gostorir. Agakarim Karimovun monzum sakilda goaloma aldigi asarinds ti¢ moagsad izladiyini bayan
edon tonqgidgi monzumo miusollifinin bu moagsadlarin heg¢ birino nail ola bilmadiyini geyd edir.
Bildirir ki, gonc sair 6z millatina vo millat 6vladlarina ti¢ miisbat keyfiyyati — “Ovvala elmi, saniyan
mohabbati, salison torbiyani” talgin etmok istarss da, poetik sokildo ifads etmok istadiyi xeyirxah
magsadlar 0 godar dolasiq, dumanli, mantigsiz bir sakilda verilir ki, oxucu onun no demak istadiyini
anlamir. Tongqidgi asarin istar mozmun vo ifads torzi, istorss do ideya cohstdon soniik vo tasirsiz
oldugunu soylayir.

M.O.Rasulzado ©.Seyidzadonin “Mshobbsti-madaransa” asarinin dil va iislub baximindan
ciddi nogsanlara malik oldugunu nazars ¢atdirir. Bildirir ki, usaqglar {i¢iin galomo ainmig bir badii
niimuns sads Vo aydin dilo malik olmalidir. Halbuki, miisllif haqqinda danisilan asarini arob-fars
sozlari, ibaralori ilo “yiiklomis”, onu anlasilmaz bir soklo salmigdir. Fogot “yeni qirasto baslamis
otfala ana mohabbatinin fozl oldugunu anlatmaq” istoyon miiallif 6z mogsadine nail ola
bilmomisdir.

M.D.Rosulzadenin “Balalara hadiyys” sarlovhali magalesi “Igbal” qozetinds “Tongid va
toqriz” rubrikasinda dorc edilmisdir. Mioallifin bu mogalasi aslindo F.K&garlinin eyni adli kitabi
baroda raydon ibaratdir. Tonqid¢i 1912-ci ildo isiq tizii gormiis “Balalara hadiyys” adli folklor
toplusunu ¢ox yiliksok giymatlondirir. Usaqglara on gézoal monavi hadiyys olan toplunu “sahkar bir
osor” adlandirir va bildirir ki, millot balalar ti¢iin belo dayarli bir Kitab indiys godor noinki “tiirk
alominda”, hatta “alomi-islamin bilctimls niigatindo daha yazilmamisdir™.

Toangidgi bels bir kitabin arsays gotirilmasini asl vatonparvarlik niimunasi hesab edir. Onu da
olava edir ki, mohz bu tipli asarlor xalqin galacayi olan 6vladlarda millatparvarlik va vatonparvarlik
duygusu oyada bilor. Bozilori yanlis olaraq elo disiiniirlor ki, “vatonparverana mogaloalor vo
millotparastana ciimloalorlo usaq milliyyat vo voton hissi no oldugunu anlar... Milliyyat hissinin
insana peyvand olmasi {iglin har bir millotin 6ziine maxsus tobii vasilalari, tabii oldugu tizra milli
yollart vardir. Biz usagi todrici bir yolda bu kimi hallarla miitohassis etmok iiciin elm doxi 0
vosilalordon istifado etmolidir. isto “Balalara hodiyys” bu toriq istifadeni islotmis vo oldugca
miivoffoq olmusdur”. [12]

Kitabdaki niimunalorin ruh, mana, mazmun, dil, ahang, ideya va s. cohotdon kigik oxuculardan
otrii yiiksok dayara malik oldugunu geyd edon Mohommoad ©Omin bay onu da slavs edir ki, usaqglar va
avam boyiiklor el odabiyyatin1 daha ¢ox sevir, ondan z6vq alirlar. Goriiniir, bu onunla baghdir ki, bu
odobiyyat “millotin usaqliq vo avamliq dovriiniin” mohsuludur. Tanqid¢i basqa ziyalilar1 da xalq
adabiyyati niimunalarini toplayib nosr etmoys, bunlari elmi sokilda todqiq etmoys ¢agrir.

XX asrin avvallarindoki usaq moatbuatinin sohifalorinds do “kigiklor {i¢iin” yaranan asorlor
barodo maraqli vo faydali adabi-nozari miilahizolors rast golirik. Bu miilahizalor ham bilavasits usaq
motbuatinda asarlorini dorc etmok istoyan, hom do timumiyyatlo, balacalardan &trii s6z sonati
niimunolori yazan miialliflor t¢iin doyoarli istigamat, gostoris vo nazori kompas rolunu oynayirdi.
Bunu nozordo tutan N.Norimanov 1906-c1 ildo (9 mart) “Irsad” gozetindoki “Tiirk dilindo yeni
jurnal” sarlévhali magalasinds bu vaxtadok usaqlarimizin “zororli, agidoni pozan kitablar oxuyub
naslac” qaldiglarini gostorir, “Dobistan”mn bu ciir kitablarin “aradan gotiirilmoayino sobob olub,
zomanomizo lazim olan molumatlar”, usaqlarimizin “agillarina vo ruhlarina lazim olan yem”
veracayini bildirirdi. [9, s.346] Oslinds bu, N.Norimanovun “Dabistan”in miiasir mozmunlu yeni
ruhlu asarlarlos ¢ixis edacayine inamini ifads edirdi.

Xalq 6vladlarmin miitaliasindon 6trii yeni ruhlu, ¢cagdas hoyatla saslogon asarlor yazmagi talob
edon O.Kamal da qeyd edirdi ki, minlorco dofo sdylonmis, “qoqumus, c¢lirlimiis, kohno laf
oyuncagi” olan manzumalars “cocuqlara moxsus gozetods” yer verilmaz. [3]
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“Moktob”jurnali 1911-ci ilds isiq lizli géron ilk nomrasinda valideynlora, golom sahiblaring
miiraciat edarak bildirirdi ki, onun magsadi millot balalarinin malumatli vo axlaqgli olmasina acizana
bir xidmotdir. Ona gora do usaqlar tiglin monfooatli hekays vo magalslor yazsinlar.

“Moktab” jurnalinda 1914-cii ilin 1-ci nomrsaindan etibaron “Pogta qutusu” adlanan ayrica bir
rubrika agilmigdi. Homin rubrikada vaxtasiri olaraq redaksiyaya gondorilon, lakin ¢ap olunmayan
yazilar barads yigcam molumat verilirdi. Coxu badii niimunalordan — seir vo hekayalordon ibarat
olan homin yazilarin ¢ap olunmamasinin sababi onun miiallifina vo oxuculara izah edilirdi. Sabablor
miixtalif idi: asarin usaqglarin yas vo idraki saviyyasinae uygun galmomasi; sonstkarliq cohatdon zoif
olmasi; monzum niimunalarin seiriyyat baximindan soniikliiyii; siijetin vo sonlugun mogsadouygun
sokildo qurulmamasi; asards real obrazlarin deyil, asli olmayan suratlorin isladilmasi; mévzunun
hoyatla bagli olmamasi; asardoki uzungulug; torciimalorin milli dilo miinasib sokilda gevrilmamasi
Vo s. Niimuna kKimi hamin cavablardan bazilarins nazar salag:

“Karimov conablarina: “Moktab”ds darc olunmaq tiglin géndoardiyiniz teatro usaqlardan gox
boyiiklora vo gismon atalara aid oldugundan vo hom do bu kibi seylor kitabga suratinds ¢ap
olunmaq daha miinasib oldugundan ayrica tob etdirmayinizi tovsiys edirik. Bir nega yerlarini tashih
edarsiniz, gozal bir sey olur. Boylos ¢alisdiginiz iigiin ayrica togokkiir edirik™;

R.Abdulov cenablarina: “Sagirdlor {i¢lin nozm” iinvanli yazdiginiz manzumoanin seiriyyati
olmadigi ti¢iin ¢apa verilmadi;

A.A.conablarina: Hekayonizi moaisatimizdon gotiirmiis isaniz do yaxsi bitiro bilmamissiniz.
Darca verilmadi;

M.Q.canablarina: “Qarpiz va girdokan” hekayasini diiriist torciima eds bilmomissiniz;

S.H.conablarina: Hekayonizds ordo, div Kibi asli olmayan seylordon yazdiginiza gora adiniz
girayays daxil edilmadi” (8, 1914, Ne2).

“9.A.Agamahmudova: Gondardiyiniz hekays monasi olmadig ti¢iin dorco vermodik;

M.O.Yusifzadaya: Dorc ligiin gondardiyiniz nasihotlor “Cagrilmis bayati” qobilindandir.
Onlar1 dorca vermayin monasit yoxdur” (8, 1914, Ne20) va .

Goriindiiyli kimi, bu qisa nozeri-tonqidi izahatlarda redaksiyaya gondarilon asarlorin hom
forma-sokil, ham do mana-mozmun, obraz vo mévzu qiisurlarindan séhbot a¢ilir. Bununla da galom
sahiblarina nodon vo necs yazmagin yolu gostarilir.

Beloliklo, XIX osrin II yaris1 vo XX asrin avvallorindo miitoraqqi mofkurali Azarbaycan
ziyalilariin, galom sahiblarinin odabi-nazari foaliyysti milli usaq adobiyyatimizin miiasir vo saglam
mocrada inkisafina yardimg¢r oldu, onun yiiksalis yolunu dogru-diiriist sokildo miioyyonlogdirdi.
Bunun sayssinds homin dovrdo Azarbaycan usaq odobiyyati boyiik nailiyystlor qazandi.
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(HAYAJIO XX BEKA)
Pacynosa C.I.
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Ccpinasice Ha B3TJSIIBI  IGMOKPATUYECKOW WHTEIUINTEHIIMA ¥ TIPOTPECCHUBHBIX IpeNCTaBUTENeH
Azepbaiimkana kak @. Kowapmm, V. I'amkubekos, C. I'yceitn, M. Pacym3ane, H. Hapumanos, A. llank u
Ip., B CTarbe¢ paccMaTpUBacTCs NpoOJeMa OTHOIICHUS K JCTCKOW JUTepaType B JIUTEPaTypHO-
TeopeTHIeCcKor MbICITH A3epOaiimkana B Hadaie XX BeKa.

B cratee Takke pacKkphIBaeTCsl BIHSHHE IJIUTEPATYpHO-TEOPETUYECKOW WIS Ha pa3BUTHE
azepOaiPkaHCKOW IETCKOH TUTEepPaTyphl.

SUMMARY
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Referring to the views of the democratic intelligentsia and progressive representatives of Azerbaijan
as F. Kocharli, U. Hajibeyov, S. Huseyn, M. Rasulzade, N. Narimanov, A. Shaik and others, the article deals
with the problem of attitude to children’s literature in the literary and theoretical thought of Azerbaijan in the
early twentieth century.

The article also reveals the influence of literary and theoretical ideas on the development of
Azerbaijani children's literature.
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